
 

Lista de lucrări în domeniul de ştiinţă definit de disciplinele din postul scos la 

concurs 
 

 

NUMELE ŞI PRENUMELE: BARABÁS BLANKA 

 

I. LISTA PUBLICAȚIILOR RELEVANTE  

 
1. Fazakas Noémi – Barabás Blanka – Zsemlyei Borbála 2025. Az online kollaboratív fordítás 

alkalmazásának lehetőségei. In Lehocki-Samardzic, Anna (ed.): Innováció és nyelvi közvetítés. 

Glotta Nyelvi Intézet, Osijek, Croația. 20–27. ISBN 9789534976937. 

2. Barabás Blanka 2025. Módszertani dilemmák egy nyelvészeti etnográfiai kutatásban. In Bodó 

Csanád – Szabó Gergely (ed.): A szociolingvisztikai kutatás társadalmi hatásai. Eötvös Kiadó, 

Budapest 131–142. ISBN 978-963-489-812-2. 

https://www.eltereader.hu/media/2025/04/Bodo_Csanad-Szabo_Gergely-

A_szociolingvisztika_web.pdf 

3. Bodó Csanád – Barabás Blanka – Botezatu Isabela – Fazakas Noémi – Gáspár Judit – Heltai János 

Imre – Laihonen, Petteri – Lajos Veronika – Szabó Gergely 2025. Participatory sociolinguistics 

across researchers’ and participants’ language ideologies. Critical Inquiry in Language Studies, 22: 

2, 109–127. doi.org/10.1080/15427587.2023.2288814, ISSN: 1542-7587. (Scimago D1, 

EBSCOhost, Elsevier, Scopus) 

4. Bodó Csanád – Fazakas Noémi – Barabás Blanka – Lajos Veronika 2024. Language experts on a 

sinking island: critiquing language endangerment rhetorics through participation in and around a 

tabletop game. Journal of Multilingual and Multicultural Development. 1–16. 

https://www.tandfonline.com/doi/full/10.1080/01434632.2024.2337249 (Scimago: D1, indexat în 

AHCI, Impact factor 2022: 2,3) 

5. Fazakas Noémi – Barabás Blanka 2024. Hungarian Professional Translators’ Perception and 

Acceptance of Automated Translation. A Case Study. In: Sárosi-Márdirosz Krisztina-Mária – Biró 

Enikő – Suciu Sorin – Kommer Alois-Richard (eds): Változó bölcsészettudomány. A 21. század 

nyelvi kihívásai. Editura Scientia, Cluj-Napoca, 165–179. ISBN 978-606-97509-4-0. 

6. Barabás Blanka 2023. The Language of Authenticity in Hungarian–Hungarian Encounters. Acta 

Universitatis Sapientiae. Philologica, 15/3, 104–117. https://doi.org/10.2478/ausp-2023-0029 

(Ebsco, SCOPUS) 

7. Barabás Blanka 2022. The Complexities of the Field in a Linguistic Ethnographic Research. Acta 

Universitatis Sapientiae. Philologica, 14/3, 143–156. ISSN 2067-5151, 

https://doi.org/10.2478/ausp-2022-0030 (Ebsco, SCOPUS) 

8. Bodó Csanád – Barabás Blanka – Fazakas Noémi – Gáspár Judit – Jani-Demetriou Bernadett – 

Petteri Laihonen – Lajos Veronika – Szabó Gergely 2022. Participation in sociolinguistic research. 

Language and Linguistics Compass, Vol. 16, issue 4, 1–16. 

https://compass.onlinelibrary.wiley.com/doi/epdf/10.1111/lnc3.12451 (Emerging Sources Citation 

Index, PsycINFO, SCOPUS, Web of Science). 

9. Barabás Blanka 2020. Latest Trends in Machine Translation and the Changing Role of the 

Translator. In Ajtony Zsuzsanna-Ildikó (coord.): Magistri Traductionis 2 2018-2020. Colecția 

STUDIUM, Editura T3, Sfântu Gheorghe, 140–160. ISSN 2286-0363, ISSN-L 2286-0363. 

10. Fazakas Noémi – Barabás Blanka 2020. Reinventing Linguistic Ethnographic Fieldwork during 

the COVID-19 Pandemic. Hungarian Studies Yearbook, Volume 2, Issue 1, 113–122. ISSN 2668-

7542 (EBSCO, J-Gate, WorldCat). 

 

https://www.eltereader.hu/media/2025/04/Bodo_Csanad-Szabo_Gergely-A_szociolingvisztika_web.pdf
https://www.eltereader.hu/media/2025/04/Bodo_Csanad-Szabo_Gergely-A_szociolingvisztika_web.pdf
https://www.tandfonline.com/doi/full/10.1080/01434632.2024.2337249
https://doi.org/10.2478/ausp-2023-0029
https://doi.org/10.2478/ausp-2022-0030
https://compass.onlinelibrary.wiley.com/doi/epdf/10.1111/lnc3.12451


II. LISTA COMPLETĂ DE PUBLICAȚII, CREAȚII, INVENȚII 
 

A. Teza de doctorat 

 

Barabás Blanka: Linguistic, Semantic and Affective Aspects of Hungarian–Hungarian 

Encounters: A Linguistic Ethnographic Study of the Tusványos Festival. 291 p. Conducătorii 

tezei: dr. Bodó Csanád, dr. Fazakas Noémi. Universitatea Eötvös Loránd, Budapesta. Data 

susținerii: 8 decembrie 2025. Calificativul obținut: summa cum laude 

 

B. Cărti publicate 

 

B6. Capitole de cărţi publicate în ţară  

 

1. Barabás Blanka 2020. Latest Trends in Machine Translation and the Changing Role of the 

Translator. In Ajtony Zsuzsanna-Ildikó (coord.): Magistri Traductionis 2 2018-2020. 

Colecția STUDIUM, Editura T3, Sfântu Gheorghe, 140–160. ISSN 2286-0363, ISSN-L 

2286-0363.  

 

C. Lucrări ştiinţifice publicate  

 

C1. Lucrări ştiinţifice publicate în reviste cotate ISI  

 

1. Bodó Csanád – Fazakas Noémi – Barabás Blanka – Lajos Veronika 2024. Language 

experts on a sinking island: critiquing language endangerment rhetorics through 

participation in and around a tabletop game. Journal of Multilingual and Multicultural 

Development. 1–16. 

https://www.tandfonline.com/doi/full/10.1080/01434632.2024.2337249 (Scimago: D1, 

indexat în AHCI, Impact factor 2024: 3,9) 

 

C2. Lucrări ştiinţifice publicate în reviste indexate în baze de date internaţionale (indicaţi 

şi baza de date).  

 

1. Bodó Csanád – Barabás Blanka – Botezatu Isabela – Fazakas Noémi – Gáspár Judit – 

Heltai János Imre – Laihonen, Petteri – Lajos Veronika – Szabó Gergely 2025. 

Participatory sociolinguistics across researchers’ and participants’ language ideologies. 

Critical Inquiry in Language Studies, 22: 2, 109–127. 

doi.org/10.1080/15427587.2023.2288814, ISSN: 1542-7587. (Scimago D1, EBSCOhost, 

Elsevier, Scopus) 

 

2. Barabás Blanka 2023. The Language of Authenticity in Hungarian–Hungarian 

Encounters. Acta Universitatis Sapientiae. Philologica, 15/3, 104–117. 

https://doi.org/10.2478/ausp-2023-0029 (Ebsco, SCOPUS) 
  

3. Barabás Blanka 2022. The Complexities of the Field in a Linguistic Ethnographic 

Research. Acta Universitatis Sapientiae. Philologica, 14/3, 143–156. ISSN 2067-5151, 

https://doi.org/10.2478/ausp-2022-0030 (Ebsco, SCOPUS) 

 

4. Barabás Blanka 2022. Book Review: Fazakas Noémi–Sárosi-Márdirosz Krisztina: 

Bevezetés a tolmácsolás elméletébe (Introduction into the Theory of Interpreting). Acta 

Universitatis Sapientiae. Philologica, 14/3, 206–208. ISSN 2067-5151, 

https://doi.org/10.2478/ausp-2022-0034 (Ebsco, SCOPUS) 

 

https://www.tandfonline.com/doi/full/10.1080/01434632.2024.2337249
https://doi.org/10.2478/ausp-2023-0029
https://doi.org/10.2478/ausp-2022-0030
https://doi.org/10.2478/ausp-2022-0034


5. Bodó Csanád – Barabás Blanka – Fazakas Noémi – Gáspár Judit – Jani-Demetriou 

Bernadett – Petteri Laihonen – Lajos Veronika – Szabó Gergely 2022. Participation in 

sociolinguistic research. Language and Linguistics Compass, Vol. 16, issue 4, 1–16. 

https://compass.onlinelibrary.wiley.com/doi/epdf/10.1111/lnc3.12451 (Emerging Sources 

Citation Index, PsycINFO, SCOPUS, Web of Science).  

 

6. Fazakas Noémi – Barabás Blanka 2020. Reinventing Linguistic Ethnographic Fieldwork 

during the COVID-19 Pandemic. Hungarian Studies Yearbook, Volume 2, Issue 1, 113–

122. ISSN 2668-7542 (EBSCO, J-Gate, WorldCat). 
 

7. Fazakas Noémi – Barabás Blanka 2017. Egy elképzelt másság nyomában: nacionalizmus 

és genderellenesség [În urma unei alterități imaginate: naționalism și anti-genderism]. 

Symbolon, XVIII/2(32), 62–74. ISSN 1582-327X (print), ISSN 2344-4460 (online) 

(CEEOL, Index Copernicus, WorldCat). https://www.ceeol.com/search/article-

detail?id=648231 

 

8. Fazakas Noémi – Barabás Blanka 2016. Gender és nyelvi viselkedés az új médiában 

[Genul și utilizarea limbii în web 2.0]. Symbolon, XVII/30, 33–49. ISSN 1582-327X 

(print), ISSN 2344-4460 (online) (CEEOL, Index Copernicus, WorldCat). 

https://www.ceeol.com/search/article-detail?id=534975 
 

9. Imre Attila – Barabás Blanka 2015. Legalese term base. Studia Universitatis Petru Maior. 

Philologia. 18. 68–73. ISSN 1582-9960. (Index Copernicus, CEEOL) 

https://old.upm.ro/cercetare/studia%20website/Studia18.2015.pdf 

 

10. Barabás Blanka 2015. A politikailag korrekt nyelv használata a magyarországi és erdélyi 

online sajtóban [Utilizarea limbajului corect politic în mass media din Ungaria și din 

Transilvania]. Symbolon, 16/8, 95–104. ISSN 1582-327X (print), ISSN 2344-4460 (online) 

(CEEOL, Index Copernicus, WorldCat). https://www.ceeol.com/search/article-

detail?id=409200 

 

 

C4. Lucrări ştiinţifice publicate în reviste din ţară, recunoscute CNCSIS/CNCS (altele 

decât cele din baze de date internaţionale). 

 

1. Barabás Blanka 2020. Tanulmányok soknyelvűségről és többnyelvűségről [Studii despre 

multilingvism și plurilingvism]. Erdélyi Múzeum. LXXXII/3, 155–157. ISSN 1453-0961.  

 

 

C6. Lucrări ştiinţifice publicate în volumele manifestărilor ştiinţifice 

 

1. Fazakas Noémi – Barabás Blanka – Zsemlyei Borbála 2025. Az online kollaboratív 

fordítás alkalmazásának lehetőségei. In Lehocki-Samardzic, Anna (ed.): Innováció és 

nyelvi közvetítés. Glotta Nyelvi Intézet, Osijek, Croația. 20–27. ISBN 9789534976937. 

 

2. Barabás Blanka 2025. Módszertani dilemmák egy nyelvészeti etnográfiai kutatásban. In 

Bodó Csanád – Szabó Gergely (ed.): A szociolingvisztikai kutatás társadalmi hatásai. 

Eötvös Kiadó, Budapest 131–142. ISBN 978-963-489-812-2. 

https://www.eltereader.hu/media/2025/04/Bodo_Csanad-Szabo_Gergely-

A_szociolingvisztika_web.pdf  

 

https://compass.onlinelibrary.wiley.com/doi/epdf/10.1111/lnc3.12451
https://www.ceeol.com/search/article-detail?id=648231
https://www.ceeol.com/search/article-detail?id=648231
https://old.upm.ro/cercetare/studia%20website/Studia18.2015.pdf
https://www.eltereader.hu/media/2025/04/Bodo_Csanad-Szabo_Gergely-A_szociolingvisztika_web.pdf
https://www.eltereader.hu/media/2025/04/Bodo_Csanad-Szabo_Gergely-A_szociolingvisztika_web.pdf


3. Bodó Csanád – Barabás Blanka – Fazakas Noémi – Lajos Veronika 2025. 

„Tanácsolnak?” – Társasjáték a lészpedi köszönések gyakorlatáról. In Bodó Csanád – 

Szabó Gergely (ed.): A szociolingvisztikai kutatás társadalmi hatásai. Eötvös Kiadó, 

Budapest 89–104. ISBN 978-963-489-812-2. 

https://www.eltereader.hu/media/2025/04/Bodo_Csanad-Szabo_Gergely-

A_szociolingvisztika_web.pdf 

 

4. Bodó Csanád – Barabás Blanka – Fazakas Noémi 2024. Hogyan köszönjünk Lészpeden? 

Civilek nyelvi szakértelme a részvételi kutatásban. In: Czetter Ibolya – Hajba Renáta – 

Tóth Péter (ed.): VII. Dialektológiai Szimpozion. Savaria University Press, Szombathely, 

106–115. ISBN 978-615-6489-45-6. 

 

5. Fazakas Noémi – Barabás Blanka 2024. Hungarian Professional Translators’ Perception 

and Acceptance of Automated Translation. A Case Study. In: Sárosi-Márdirosz Krisztina-

Mária – Biró Enikő – Suciu Sorin – Kommer Alois-Richard (eds): Változó 

bölcsészettudomány. A 21. század nyelvi kihívásai. Editura Scientia, Cluj-Napoca, 165–

179. ISBN 978-606-97509-4-0. 

 

6. Barabás Blanka – Bartha Csilla – Bodó Csanád – Fazakas Noémi – Heltai János Imre – 

Gáspár Judit – Jánk István – Lajos Veronika – Molnár Csikós László – Schmidt Ildikó – 

Szabó Gergely – Vukov Raffai Éva 2022. Hol vannak a kutatás határai? Világkávézó a 

részvételi szociolingvisztikáról. In: Karmacsi Zoltán – Márku Anita – Máté Réka (ed.): A 

határ mint konvergáló és divergáló tényező a nyelvben: Tanulmányok a 21. Élőnyelvi 

Konferenciáról. Törökbálint, Margyarország: Termini Egyesület – II. Rákóczi Ferenc 

Kárpátaljai Magyar Iskola – Hodinka Antal Intézet, 12–26. ISBN: 9786158183475 

 

7. Barabás Blanka 2017. Gendersztereotípiák (de)konstruálása a nyelvhasználatban. In Benő 

Attila – Fazakas Noémi (szerk.): Élőnyelvi kutatások és a dialektológia. Cluj-Napoca, 

Societatea Muzeului Ardelean, 195–202. ISBN 978-606-739-085-8. 
 

8. Imre Attila – Barabás Blanka 2016. The efficiency of a multilingual term base. In Fazakas 

Noémi – Pletl Rita (szerk.): Nyelvi és kulturális kölcsönhatások interdiszciplináris 

keretben, Cluj-Napoca, Editura Scientia. 225–232. ISBN 978-973-1970-87-5. 

 

 

D. Traduceri de cărţi, capitole de cărţi, alte lucrări ştiinţifice 

 

1. Bucholtz, Mary 2025. A társadalmi igazságosság előmozdítása a szociolingvisztikában – A 

közösségközpontú kollaboráció hatása. Traducere de Barabás Blanka. In Bodó Csanád – 

Szabó Gergely (ed.): A szociolingvisztikai kutatás társadalmi hatásai. Eötvös Kiadó, 

Budapest 17–38. ISBN 978-963-489-812-2. 

https://www.eltereader.hu/media/2025/04/Bodo_Csanad-Szabo_Gergely-

A_szociolingvisztika_web.pdf  

2. Barabás Blanka 2022. Körkép a kárpátaljai magyarokról (Csernicskó István – Hires-László 

Kornélia – Karmacsi Zoltán – Márku Anita – Máté Réka – Tóth-Orosz Enikő: A magyarok 

és a magyar nyelv Kárpátalján). Recenzie. Szépirodalmi figyelő 21/6 (105–109). 

3. Kulick, Don 2021. A mások helyett való beszélés problémája redux: A nyilvánosságra 

hozatalhoz való ragaszkodás és az elkötelezettség etikája. Traducere de Barabás Blanka. 

Replika 119–120. ISSN 0865-8188 (p. 243–262) 

4. Silvio, Teri 2021. Animáció: az új performancia? Traducere de Barabás Blanka. Replika 

119–120. ISSN 0865-8188 (p. 221–242). 

https://www.eltereader.hu/media/2025/04/Bodo_Csanad-Szabo_Gergely-A_szociolingvisztika_web.pdf
https://www.eltereader.hu/media/2025/04/Bodo_Csanad-Szabo_Gergely-A_szociolingvisztika_web.pdf
https://www.eltereader.hu/media/2025/04/Bodo_Csanad-Szabo_Gergely-A_szociolingvisztika_web.pdf
https://www.eltereader.hu/media/2025/04/Bodo_Csanad-Szabo_Gergely-A_szociolingvisztika_web.pdf


5. Gal, Susan 2021. Regiszterek körforgásban: Az interdiszkurzivitás társadalmi 

szerveződése. Traducere de Barabás Blanka și Fazakas Noémi. Replika 119–120. ISSN 

0865-8188 (p. 171–191). 

6. Trunki Péter – Bodó Csanád 2017. Inspectorul școlar raportează. Învățământul de stat 

român în satele maghiare din Moldova. Editura Kriterion, Cluj-Napoca. ISBN 9-789732-

611722. Traducător studiu introductiv în limba română (p. 6–71). 

 

 

G. Contracte de cercetare  

 

2026–2027: Proiect de cercetare HORIZON-CL2-2024-HERITAGE-01-05. MultiLX: 

Strategies to strengthen European linguistic capital in a globalized world. Case Study 

7, Intercultural Encounters through Multilingual Storytelling in Eastern Europe. Director 

proiect: Angela Creese (UK). Consorțiu: University of Warwick, Universitet i Oslo, Universitat 

Oberta de Catalunya, Albert-Ludwigs-Universitaet Freiburg, Universita Degli Studi di Torino, 

University of Glasgow, Jyvaskylan Yliopisto, University of Limerick, Pädagogische 

Hochschule Luzern, Eötvös Loránd Tudományegyetem. 

  

2025: Grant individual de cercetare junior, Domus Hungarica, Academia Maghiară de Științe. 

Tema cercetării: Noi perspective în studiul ideologiilor lingvistice. 2 săptămâni.  

 

2024: Grant individual de cercetare junior, Domus Hungarica, Academia Maghiară de Științe. 

Tema: Întâlniri maghiaro-maghiare din perspectivă etnografică lingvistică. 4 săptămâni.  

 

2019–2023: Proiect de cercetare NKFI-6 (Fondul de Cercetare Națională, Ungaria) cu titlul 

Nyelvi revitalizáció, szocializáció és ideológia a Csángó Bentlakás diákjai körében 

[Revitalizarea limbii, socializare și ideologii în cadrul elevilor din Căminul Ceangăiesc]. 

Director proiect: dr. Bodó Csanád, ELTE, Ungaria. Membri: dr. Bárth János, dr. Trunki Péter, 

dr. Laihonen Petteri, dr. Fazakas Noémi, dr. Peti Lehel, dr. Heltai János Imre, dr. Lajos 

Veronika, drd. Barabás Blanka, drd. Szabó Gergely.  

 

2015–2017: Proiect de cercetare al Universității Eötvös Loránd, Budapesta (proiect de sprijinire 

a tinerelor talente în cercetarea științifică) cu titlul Budapesti Egyetemi Kollégiumi Korpusz 

[Budapest University Dormitory Corpus]. Director proiect: dr. Bodó Csanád. Membri proiect: 

dr. Vargha Fruzsina Sára, drd. Barabás Blanka, dr. Kocsis Zsuzsanna, drd. Kresztyankó 

Annamária, drd. Krizsai Fruzsina, drd. Szabó Gergely, dr. Turai Katalin Ráhel, drd. Zabolai 

Margit Eszter. 

 

 



III. RECUNOAȘTEREA 

 
 I. Premii, distincţii. 

 

2016: Locul III. Conferința Științifică Studențească din Transilvania (ETDK), Secțiunea 

Lingvistică engleză. Titlul lucrării: De(constructing) gender stereotypes in language use. 

 

2015: Mențiune. Conferința Științifică Studențească din Transilvania (ETDK), Secțiunea 

Lingvistică maghiară. Titlul lucrării: A politikai korrektség nyelvi megvalósulása a mai magyar 

online sajtóban. 

 

J. Citări 

 

Bodó Csanád – Fazakas Noémi – Barabás Blanka – Lajos Veronika 2024. Language experts 

on a sinking island: critiquing language endangerment rhetorics through participation in and 

around a tabletop game. Journal of Multilingual and Multicultural Development. 1–16. 

https://www.tandfonline.com/doi/full/10.1080/01434632.2024.2337249 (Scimago: D1, indexat 

în AHCI, Impact factor 2022: 2,3) 

 
Citări: 

1. Richards, Mark - Jones, Caroline - Lardy, Josephine - Godden, Anna - Godden, Wanirr - Bock, Sarah - Lardy, Helena 2024. Warrma 

Mangarrayi: Co-Designing an App for Learning Mangarrayi, an Indigenous Language of Northern Australia. International Journal 
of Human-Computer Interaction. 1-18. https://www.tandfonline.com/doi/full/10.1080/10447318.2024.2381924 

2. Bucholtz, Mary 2025. Advancing Social Justice and democracy through participatory research. Journal of Multilingual and 

Multicultural Development. 1–11. https://doi.org/10.1080/01434632.2025.2553736 
3. Jenei Kamilla 2025. Utazó szövegek: Társas jelentések és nyelvi ideológiák a heterográfia recepciójában. In Gosztom Dalma – 

Hrenek Éva – Török Sára (eds.): Utak a nyelvhasználat kutatásában 2. ELTE BTK Alkalmazott nyelvészeti diákműhely. Budapest. 

83–104. ISBN: 978 963 489 824 5. 

 

Bodó Csanád – Barabás Blanka – Botezatu Isabela – Fazakas Noémi – Gáspár Judit – Heltai 

János Imre – Laihonen, Petteri – Lajos Veronika – Szabó Gergely 2025. Participatory 

sociolinguistics across researchers’ and participants’ language ideologies. Critical Inquiry in 

Language Studies, 22: 2, 109–127. doi.org/10.1080/15427587.2023.2288814, ISSN: 1542-

7587. (Scimago D1, EBSCOhost, Elsevier, Scopus) 

 
Citări: 

1. Bodó Csanád 2024. Részvételi kutatás és (táj)nyelvi szakértelem. In Farkas Edit – Nemesi Attila László – Pintér Lilla (eds.): 

Levéltár – terepmunka – katedra. Születésnapi köszöntő kötet Hegedűs Attila tiszteletére. PPTE BTK, Budapest, 71–79. ISBN 978-
963-308-500-4, ISBN 978-963-308-501-1. https://btk.ppke.hu/storage/tinymce/uploads/Magyar-Nyelv-Irodalom/Nyelveszet/Heged-

-s-Attila-70_PPKE-BTK-Magyar-Nyelveszeti-Tanszek_2024.pdf?u=1eWey9  

2. Szabó Gergely – Szabó Nikolett – Kőszegi Áron 2024. Nyelvi ideológiák kisebbségben: Példák Katalóniából, a Csallóközből és 
Budapestről. Fórum Társadalomtudományi Szemle. 26: 2. 93–113. https://doi.org/10.61795/fssr.v26y2024i2.05 

3. Bucholtz, Mary 2025. Advancing Social Justice and democracy through participatory research. Journal of Multilingual and 

Multicultural Development. 1–11. https://doi.org/10.1080/01434632.2025.2553736 
4. Tücsök Dorottya 2025. A részvételi kutatások módszertanáról – a bevonódás gyakorlati példái. In: Bodó Csanád – Szabó Gergely 

(eds.): A szociolingvisztikai kutatás társadalmi hatásai. ELTE, Eötvös Kiadó, Budapest. 155–164. 

10.21862/Szociolingvisztika/2024/8122.155 
5. Bucholtz, Mary 2025. A társadalmi igazságosság előmozdítása a szociolingvisztikában – A közösségalapú kollaboráció hatása. In: 

Bodó Csanád – Szabó Gergely (eds.): A szociolingvisztikai kutatás társadalmi hatásai. ELTE, Eötvös Kiadó, Budapest. 17–38. 
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4. 1-2 iunie 2026. Conferința internațională MultiLX Meeting 4: Creative Processes and 

Case Study Insights. Titlul prezentării: “Being Romanian can be frustrating”: Languaging 

in the contact zone (cu Bodó Csanád și Fazakas Noémi). Universitatea Warwick, Marea 

Britanie. 

5. 17-18 aprilie 2026. Conferința internațională Intersections: Literature, Language, 

Cultures. Titlul prezentării: Language-based Othering in Hungarian-Hungarian 

Encounters. Universitatea Sapientia, Miercurea Ciuc. 

6. 5-6 decembrie 2025. Conferința internațională „Kommunikáció és nyelv VI. 

Terminológia és az MI a fordítástudományban – előnyök és eredmények vs. kihívások és 

korlátok” [Comunicare și limbă VI. Terminologie și AI în traductologie – avantaje și 

rezultate vs. provocări și limitări]. Universitatea Josip Juraj Strossmayer, Osijek, Croația. 

7. 26–27 septembrie 2025. Conferința internațională NYIM20 „Női tudósok, női tudások”. 

Titlul prezentării: Hermeneutikai igazságtalanság: „jól hallani” és „jól elmondani”. Fiatal, 

románul beszélő moldvai katolikus nők élettapasztalata és tudása (Nedreptate 

ermeneutică: „a auzi bine” și „a spune bine”. Experiența și cunoștințele unor femei tinere 

catolice vorbitoare de limba română din Moldova.) Cu Fazakas Noémi și Lajos Veronika. 

Organizator: Universitatea din Szeged, Ungaria. 

8. 3–5 septembrie 2025. Conferința internațională de Sociolingvistică 23. Élőnyelvi 

Konferencia. Organizator: Universitatea Babeș-Bolyai, Cluj-Napoca. Titlul prezentării: 

„Ők befőttesüvegben tartsák a befőttet, és nem borkánba a dzsemet”: a nyelvi 

különbözőség narratívái egy fesztiválon. (Narativele diferenței lingvistice la un festival). 

Cluj-Napoca, România. 

9. 3–5 septembrie 2025. Conferința internațională de Sociolingvistică 23. Élőnyelvi 

Konferencia. Organizator: Universitatea Babeș-Bolyai, Cluj-Napoca. Titlul prezentării: 

„Nem eppe tudnak ők tiszta magyarosan beszélgetni”: történetek a nyelvi 

megbélyegzésről egy revitalizációs program résztvevőinek körében (Ei nu prea știu să 

vorbească maghiară pură: povești despre stigmatizarea lingvistică în cadrul participanților 

unui program de revitalizare). Cu Fazakas Noémi. Cluj-Napoca, Romania. 

10. 18–19 august 2025. Conferința internațională 10th Explorations in Ethnography, 

Language and Communication. Organizator: University of Copenhagen. Titlul 

prezentării: „This is also Hungary”: the discursive and semioic colonization of 

Transylvanian space. Copenhaga, Danemarca. 

11. 23–25 aprilie 2025. Conferința internațională Nationalism & Borders. Organizator: 

Association for the Study of Ethnicity and Nationalism. Titlul prezentării: Contesting and 

creating the borders of a nation at a festival. Budapesta, Ungaria. 

12. 14-15 aprilie 2025. Al 30-lea Congres de Lingvistică Aplicată Maghiară (MANYE 

XXX.): Utilizarea limbii și predarea limbilor în era inteligenței artificiale. Titlul 

prezentării: „Idejönnek, hogy hallhassanak minket beszélni”: nyelvi ideológiai munka egy 

fesztiválon (Ideologizare lingvistică la un festival). Organizator: Universitatea Josip Juraj 

Strossmayer Osijek, Croația. 

13. 3-4 aprilie 2025. Conferința internațională Diaspora 2025 Revitalization. Titlul 

prezentării: „És önök, ha nem tudnak magyarul, mér jöttek magyar iskolába?”: egy nyelvi 

revitalizációs program résztvevőinek nyelvi tapasztalatai („Și dumneavoastră dacă nu știți 

maghiara, de ce ați venit într-o școală maghiară? Eperiențele lingvistice ale participanților 

unui program de revitalizare lingvistică). Cu Fazakas Noémi. Organizator: Universitatea 

din Pécs, Pécs, Ungaria. 



14. 8 noiembrie 2024. Conferința internațională Glotta 10 – 10 éve a közösség szolgálatában 

(Glotta 10 – 10 ani în serviciul comunității). Titlul prezentării: Fordítói attitűdök a gépi 

fordítással szemben az MI térnyerésének korában (Atitudini ale traducătorilor față de 

traducerea automată în era inteligenței artificiale). Cu Fazakas Noémi și Sárosi-Márdirosz 

Krisztina. Organizator: Academia Maghiară de Științe. Pécs, Ungaria. 

15. 17–18 octombrie 2024. Conferința internațională Trans-linguistica VII. Applied 

Linguistics in the Age of AI. A Contrastive Analysis of Romanian and Hungarian 

Translators’ Attitudes towards Machine Translation and CAT-tools (cu Fazakas Noémi). 

Organizator: Universitatea Sapientia, MTA-KAB. 

16. 23–25 septembrie 2024. Conferința internațională Vienna Anthropology Days (VANDA). 

Titlul prezentării: Dialogue and participation – a multivocal reprezentation of women. Cu 

Fazakas Noémi, Isabela Botezatu și Veronika Lajos. Organizator: Universitatea din 

Viena. 

17. 23–25 septembrie 2024. Conferința internațională Vienna Anthropology Days (VANDA). 

Titlul prezentării: The co-creation of knowledge: designing and playing The Forbidden 

Csángó Island tabletop game. Cu Fazakas Noémi, Veronika Lajos și Bodó Csanád. 

Organizator: Universitatea din Viena. 

18. 27–28 august 2024. Conferința internațională Researcher Training Seminar on/in 

Participatory Language Research. Titlul prezentării: Writing Together in Participatory 

Sociolinguistic Research. Cu Bodó Csanád și Fazakas Noémi. Organizator: University of 

Jyväskylä, Finlanda. 

19. 24–28 iunie 2024. Conferința internațională Minoritized Language and Artistic 

Materiality: The Role of Creative Expression in Valorizing and Legitimizing 

Marginalized Varieties. Prezentator invitat. Titlul prezentării: Lived experiences of 

multilingualism around a tabletop game: The Forbidden Csángó Island. Cu Fazakas 

Noémi. Organizator: Inter University Centre Dubrovnik. Dubrovnik, Croația. 

20. 14 mai 2024. Workshopul Language policy and minorities: The Case of Hungarian in 

Romania. Titlul prezentării: Linguistic ethnographic research in a minority context. 

Organizator: Universitatea Salento, Lecce, Italia. 

21. 30 noiembrie – 1 decembrie 2023. Conferința internațională Kommunikáció és nyelv V. 

Innováció és nyelvi közvetítés [Limbă și comunicare V. – Inovație și mediere lingvistică]. 

Titlul prezentării: Az online kollaboratív fordítás alkalmazása egy csoportos fordítási 

projektben [Aplicarea traducerii colaborative online într-un proiect de traducere]. Cu 

Fazakas Noémi. Organizator: Universitatea Josipa Juria Strossmayer, Osijek, Croația. 

22. 23–24 noiembrie 2023. Conferința internațională Socially Responsible Linguistics – 

Applied Linguistics Conference. Titlul prezentării: „A csángók nem léteznek”: A Moldvai 

Csángómagyar Oktatási Program résztvevőinek nyelvi tapasztalatai (Ceangăii nu există: 

Experințele lingvistice ale participanților în programul de predare a limbii maghiare în 

Moldova). Cu Fazakas Noémi și Bodó Csanád. Universitatea Eötvös Loránd, Budapesta, 

Ungaria. 

23. 23–24 noiembrie 2023. Conferința internațională Socially Responsible Linguistics – 

Applied Linguistics Conference. Titlul prezentării: Nyelvi erőforrások találkozása egy 

részvételi kutatásban (Resurse lingvistice într-o cercetare participativă). Cu Fazakas 

Noémi și Dégi Zsuzsánna. Universitatea Eötvös Loránd, Budapesta, Ungaria. 

24. 23–24 noiembrie 2023. Conferința internațională Socially Responsible Linguistics – 

Applied Linguistics Conference. Titlul prezentării: Multivokalitás és nőképek: Moldvai 

csángó nők reprezentációja (Multivocalitate și imaginea femeii: reprezentarea femeilor 

ceangăiești din Moldova). Cu Botezatu Isabela și Lajos Veronika. Universitatea Eötvös 

Loránd, Budapesta, Ungaria. 

25. 6–8 septembrie 2023 Conferința internațională de Sociolingvistică 22. Élőnyelvi 

Konferencia. Organizator: Universitatea Eötvös Loránd, Budapesta. Titlul prezentării: 



Módszertani dilemmák egy nyelvészeti etnográfiai kutatásban. (Dileme metodologice 

într-o cercetare de etnografie lingvistică). Budapesta, Ungaria. 

26. 6–8 septembrie 2023 Conferința internațională de Sociolingvistică 22. Élőnyelvi 

Konferencia. Organizator: Universitatea Eötvös Loránd, Budapesta. Titlul prezentării: 

„Tanácsolnak?” – Társasjáték a lészpedi köszönések gyakorlatáról. (Discutați? – Joc de 

societate despre practicile de salutare în Lespezi, Moldova). Budapesta, Ungaria. 

27. 22–23 august 2023 VII. Dialektológiai Szimpozion (Simpozionul de dialectologie, ediția 

a VII-a). Titlul prezentării: Hogyan köszönjünk Lészpeden? Civilek nyelvi szakértelme a 

részvételi kutatásban (Cum să salutăm în Lespezi? Expertiza lingvistică a civililor în 

cercetarea participativă). Szombathely, Ungaria. 

28. 17–21 iulie 2023 20th AILA World Congress, Lyon. Titlul prezentării: Language 

expertise in the making: Participatory research and linguistic ethnography. Organizator: 

International Association of Applied Linguistics. Lyon, Franța. 

29. 20–22 aprilie 2023 Discourse, Culture and Representation III. Titlul prezentării: The 

Language of the Other in Hungarian–Hungarian encounters. Organizator: Universitatea 

Sapientia – KAB. Miercurea Ciuc. 

30. 3–4 aprilie 2023 9th Exploration in Ethnography, Language and Communication 

Conference. Titlul prezentării: “Some things are eternal”: constructing and negotiating 

Hungarianness in the context of a festival. Organizator: University College London. 

Londra, Regatul Unit 

31. 6–7 octombrie 2022 Conferința internațională a Magyar Regionális Tudományos 

Társaság XX. Vándorgyűlése. Titlul prezentării: Tudománykommunikáció és 

részvételiség. [Comunicare științifică și participare]. Organizator: Magyar Regionális 

Tudományos Társaság, Nemzeti Közszolgálati Egyetem, Budapesta. 

32. 23-26 mai 2022 Conferința internațională 23rd Summer School of Psycholinguistics. 

Titlul prezentării: “There is no such thing as Csángós”: the linguistic experiences of 

participants in a language revitalisation programme (cu Fazakas Noémi și Bodó Csanád). 

Organizator: Universitatea Pannonia, Veszprém. 

33. 19-20 mai 2022 Conferința internațională online Trans-linguistica VI. Titlul prezentării: 

“I could use my mother tongue with everyone, so there was a feeling of safety”: language 

ideologies in the context of a festival. Organizator: Universitatea Sapientia, Facultatea de 

Științe Tehnice și Umaniste, Departamentul de Lingvistică Aplicată, Centrul de cercetare 

DAMERG, Târgu Mureș. 

34. 3-4 decembrie 2021 Conferința internațională Kommunikáció és nyelv 4. – Nyelvi 

közvetítés a Kárpát-medencében a pandémia idején (Comunicare și limbă 4. Mediere 

lingvistică în Bazinul Carpatic în timpul pandemiei). Titlul prezentării: „A mások helyett 

való beszélés problémája”: antropológiai és nyelvészeti etnográfiai tanulmányok 

fordításai kihívásai. Organizator: Universitatea J. J. Strossmayer Osijek, Croația, OFFI, 

Ungaria, Istitutul de Lingvistică Glotta, Academia Maghiară de Științe, Filiala din Pécs. 

35. 18-19 noiembrie 2021 Conferința internațională Socially Responisble Linguistics – 

Applied Linguistics Conference. Titlul prezentării: A felelősség körei: Hogyan felelős a 

kutató a kutatottaknak, a kutatói közösségnek, önmagának vagy a kutatás megbízójának? 

Organizator: Universitatea Eötvös Loránd, Budapesta. http://resling.elte.hu/?page_id=74 

36. 4-5 noiembrie 2021 Conferința internațională 21. Élőnyelvi Konferencia. A határ mint 

konvergáló és divergáló tényező a nyelvben. Titlul prezentării: Nyelv és nemzet 

összefonódásai egy fesztivál kontextusában. Organizator: Academia Maghiară de Științe, 

Ferenc Rakoczi II Transcarpathian Hungarian College of Higher Education, Institutul 

Antal Hodinka, Beregove, Ucraina. https://hodinkaintezet.uz.ua/21-elonyelvi-

konferencia-a-hatar-mint-konvergalo-es-divergalo-tenyezo-a-nyelvben/ 

37. 2021/09/22 Conferința Korszakok, állomások és fordulópontok a csángómagyarok 

kutatásában: Emlékkonferencia Domokos Pál Péter születésének 120. évfordulóján. 

http://resling.elte.hu/?page_id=74
https://hodinkaintezet.uz.ua/21-elonyelvi-konferencia-a-hatar-mint-konvergalo-es-divergalo-tenyezo-a-nyelvben/
https://hodinkaintezet.uz.ua/21-elonyelvi-konferencia-a-hatar-mint-konvergalo-es-divergalo-tenyezo-a-nyelvben/


Organizator: BTK Néprajztudományi Intézete. Titlul prezentării: Nők és női perspektívák 

a moldvai csángókról készített kutatásokban. https://nti.abtk.hu/hu/19-hireink/527-

korszakok-allomasok-es-fordulopontok-a-csangomagyarok-kutatasaban-

emlekkonferencia-domokos-pal-peter-szuletesenek-120-evfordulojan  

38. 2021/04/16 – 2021/04/17 Conferința internațională online Válság, változás, perspektívák / 

Crize, schimbări și perspective / Crisis, Change and Perspectives. Organizator: 

Universitatea Sapientia, Facultatea de Științe Economice, Socio-Umane și Inginerești, 

Miercurea Ciuc și KAB. Titlul prezentării: Átalakuló módszerek és terepek egy részvételi 

nyelvészeti etnográfiai kutatásban. https://kab.ro/hirek/hir/valsag-valtozas-perspektivak-

konferencia-1257 

39. 2020/10/22 Conferința online A járvány okozta veszélyhelyzet hatása a 

humán(tudományi) kutatásokra / Efectele pandemiei în cercetarea socio-umană. 

Workshop: Digitális antropológia és nyelvészeti etnográfia. Organizator: Universitatea 

Eötvös Loránd, Budapesta. http://lingart.elte.hu/konferenciaprogram/  

40. 2020/05/28 – Conferința online Első év / Primul an. Titlul prezentării: Tusványos mint 

terep. Kutatásmódszertani dilemmák és perspektívák. Organizator: Universitatea Eötvös 

Loránd, Budapesta. 

41. 2019/05/30 – 2019/05/31 Conferința Trans-linguistica V. Languages and Intercultural 

Mediation after the Digital Revolution – The Challenges of the 21st Century.  Titlul 

prezentării: It Is Time to Stop Joking about Google Translate – A Case Study on the 

Efficiency of Neural Machine Translation. Organizator: Universitatea Sapientia, Târgu-

Mureș 

42. 2018/05/11 Conferința Az új generáció megjelen(ít)ése a médiában / (Re)Presenting the 

New Generation in the Media / Imaginea noii generații în mass media. Titlul prezentării: 

„Tanulni akarunk, de nem mindegy, hogyan”. A Z generáció identitásképzési és 

önreprezentációs eszközei az új médiában. Organizator: Universitatea de Arte Târgu-

Mureș. https://iask.hu/wp-content/uploads/2018/05/muveszeti-egyetem-marosvasarhely-

program-2018-majus.pdf?x38554  

43. 2018/04/20–2018/04/21 Conferința Border Crossings / Határátlépések / Trecerea 

frontierelor. Titlul prezentării: "Playing the Woman Card": Discourses on Power in the 

Era of Media Convergence. Organizator: Universitatea Sapientia, Miercurea Ciuc. 

http://csik.sapientia.ro/data/Border%20Crossings_Book%20of%20Abstracts.pdf  

44. 2017/05/05–2017/05/05 Conferința VI. Médiatudományi Konferencia Az énkép és a 

másság megjelenítése a médiában / 6th Conference on Media Studies. The presentation of 

self and the other in media / Imaginea de sine și alteritatea reprezentate în mass-media. A 

VI-a ediție a Conferinței Științifice în Domeniul Mass-Media. Titlul prezentării: Gender? 

Őrület! Egy elképzelt másság nyomában.  Organizator: Universitatea de Arte, Târgu-

Mureș 

45. 2016/09/07–2016/09/09 Conferința internațională 19. Élőnyelvi Konferencia / 19th 

Hungarian Sociolinguistics Conference / Conferința de Sociolingvistică. Titlul 

prezentării: Gendersztereotípiák (de)konstruálása a nyelvhasználatban. Organizatori: 

Universitatea Sapientia, Universitatea Babeș-Bolyai, Academia Maghiară de Științe 

46. 2016/05/13–2016/05/13 Conferința A Z-generáció / The Generation Z / Generația „Z” și 

relația sa cu universul media. Titlul prezentării: Gendersztereotípiák és nyelvi viselkedés 

az új médiában. Organizator: Universitatea de Arte, Târgu-Mureș 

47. 2016/03/18–2016/03/19 Conferința Új Média Konferencia / New Media Conference / 

Conferința New Media. Titlul prezentării: Genderszerepek nyelvi leképeződése az új 

médiában, avagy a női princípium esete a facebookkal. Organizator: Universitatea 

Sapientia, Târgu-Mureș. 

48. 2015/05/28–2015/05/29 Conferința Trans-Linguistica 3. Linguistic and cultural 

interactions – an interdisciplinary approach / Trans-Linguistica 3. Nyelvi és kulturális 

https://nti.abtk.hu/hu/19-hireink/527-korszakok-allomasok-es-fordulopontok-a-csangomagyarok-kutatasaban-emlekkonferencia-domokos-pal-peter-szuletesenek-120-evfordulojan
https://nti.abtk.hu/hu/19-hireink/527-korszakok-allomasok-es-fordulopontok-a-csangomagyarok-kutatasaban-emlekkonferencia-domokos-pal-peter-szuletesenek-120-evfordulojan
https://nti.abtk.hu/hu/19-hireink/527-korszakok-allomasok-es-fordulopontok-a-csangomagyarok-kutatasaban-emlekkonferencia-domokos-pal-peter-szuletesenek-120-evfordulojan
https://kab.ro/hirek/hir/valsag-valtozas-perspektivak-konferencia-1257
https://kab.ro/hirek/hir/valsag-valtozas-perspektivak-konferencia-1257
http://lingart.elte.hu/konferenciaprogram/
https://iask.hu/wp-content/uploads/2018/05/muveszeti-egyetem-marosvasarhely-program-2018-majus.pdf?x38554
https://iask.hu/wp-content/uploads/2018/05/muveszeti-egyetem-marosvasarhely-program-2018-majus.pdf?x38554
http://csik.sapientia.ro/data/Border%20Crossings_Book%20of%20Abstracts.pdf


kölcsönhatások interdiszciplináris keretben / Trans-Linguistica 3. Interferențe lingvistice 

și culturale – în viziune interdisciplinară. Titlul prezentării: The efficiency of a 

multilingual term base. Organizator: Universitatea Sapientia, Târgu-Mureș 

49. 2015/05/08–2015/05/08 Conferința Az on-line média kora és a közszolgálatiság / The Age 

of the Online Media and Public Service / Epoca mediei online și mass-media de serviciu 

public. Titlul prezentării: A politikailag korrekt nyelv használata a magyarországi és 

erdélyi magyar online sajtóban. Organizator: Universitatea de Arte, Târgu-Mureș 

 

 

K2. Organizare conferințe științifice 

 

1. 2024/10/17–18 Conferința Trans-linguistica VII. Applied Linguistics in the Age of AI. 

Universitatea Sapientia. Membru în echipa de organizare. 

2. 2023/09/6–8 Conferința 22. Élőnyelvi Konferencia, Universitatea Eötvös Loránd, 

Budapesta. Membru în echipa de organizare. 

3. 2022/05/19–20 Conferința Trans-linguistica VI. Shaping Humanities: Innovation, 

Tradition, and Value Creation. Universitatea Sapientia. Membru în echipa de organizare. 

4. 2020/11/05 – 2020/11/06 Conferința internațională a doctoranzilor Félúton / Pe drum. 

Universitatea Eötvös Loránd, Budapesta. Membru în echipa de organizare. 

5. 2019/05/30 – 2019/05/31 Conferința Trans-linguistica V. Languages and Intercultural 

Mediation after the Digital Revolution – The Challenges of the 21st Century. Universitatea 

Sapientia. Membru în echipa de organizare. 

6. 2017/05/25 – 2017/05/27 Conferința Trans-linguistica IV. Multilingualism and 

Plurilingualism in Europe / Soknyelvűség és többnyelvűség Európában / Multilingvism și 

plurilingvism în Europa. Membru în echipa de organizare. 

7. 2016/09/07–2016/09/09 Conferința 19. Élőnyelvi Konferencia / 19th Hungarian 

Sociolinguistics Conference / Conferința de Sociolingvistică. Universitatea Sapientia, 

Universitatea Babeș-Bolyai, Academia Maghiară de Științe. Co-organizator. 

8. 2015/05/08–2015/05/08 Conferința Az on-line média kora és a közszolgálatiság / The age 

of the online media and public service / Epoca mediei online și mass-media de serviciu 

public. Membru în echipa de organizare. 

 

K3. Granturi ERASMUS+ 

 

1. 1. Vizită Erasmus+ la Universitatea Salento, Lecce, Italia, 26-30 aprilie 2026. 

2. Vizită Erasmus+ la Universitatea Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku, Croația, 2–6 iunie 

2025. 

3. Erasmus+, Blended Intensive Program, Titlu: Act on Sustainability: Digital Storytelling. 

Universitatea din Miskolc, 27–31 mai 2024. 

4. Vizită Erasmus+ la Universitatea Salento, Lecce, Italia, 13–17 mai 2024. 

 
 

K4. Interpretări (selecție) 

 

1. 22 aprilie 2026. Conferința internațională Arta în educație. Simetrie și asimetrie în 

educație. Universitatea de Arte din Târgu-Mureș. 

2. 9 aprilie 2025. Conferința internațională Arta în educație. Diversitate și multiculturalitate în 

educație. Universitatea de Arte din Târgu-Mureș. 

3. 1 martie 2025. Conferința internațională creștină Gather25, Cluj-Napoca. 

4. 17 aprilie 2024. Conferința internațională Arta în educație. Prezentul viitorului. 

Universitatea de Arte din Târgu-Mureș. 



5. 6–8 septembrie 2023. Conferința internațională 22. Élőnyelvi Konferencia. Universitatea 

Eötvös Loránd, Budapesta. 

6. 19–23 iulie 2022. Universitatea de Vară și Tabără Studențească Bálványos, Băile Tușnad 

7. 7–8 iunie 2018. Biserică și societate în ultimii 100 de ani (1918–2018). UBB, Universitatea 

Károli Gáspár, Cluj-Napoca 

8. 27–28 octombrie 2017. Conferința Schimbare și (dis)continuitate, tradiție și inovație în cei 

500 de ani de istorie a Reformei. Universitatea Babeș-Bolyai, Cluj-Napoca în parteneriat 

cu Refo500/RefoRC și Academia Maghiară de Științe 

 

 

Data,        Semnătura, 

 

5 iunie 2026 

 


